Reéactivite, stockage et logistique Export / Export
Rea CtiVi ty, Sto rage an d logiStiC Forts de notre réussite au coeur des plus grands savoir-faire frangais, nous-;;;shs_ch)_r;s“c_:ﬁdque

jour un peu plus loin les limites de I'excellence. Ainsi, EUROBINOX s’est créée une réputation
qui dépasse d'ores et déja les frontiéres nationales en s’appuyant sur un réseau de revendeurs-
installateurs présents dans de nombreux pays partout dans le monde.
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PROCESS

Hardly of our success at the heart of the biggest French know-how, we push every day a little
further the limits of excellence. In this way, EUROBINOX has built its reputation which goes
beyond national borders, resting on retailers and installers’” network which is present all over
the world.

Norme ISO 9001:2015
ISO 9001:2015 Norm

Lobtention de la norme ISO 9001:2015 est
la garantie de sécurité essentielle. Preuve de
notre état d’esprit tourné vers la qualité et
I"excellence.

Dans cefte démarche, chaque pigce est identifiée
par un marquage spécifique qui assure sa
tracabilité tout au long de sa durée de vie.
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TEL : 33 (0)4 78 56 22 88

SR FAX : 33 (0)4 78 56 24 44
The obtaining of the ISO 2001:2015 STANDARD PROCESS Email : eurobinox@eurobinox.com
is the guarantee of essential security. Proof
of our state of mind turns toward quality and
excellence.
In this approach, each part is identified with a
specific marking which ensures its traceability
throughout its life expectancy




Depuis 1982, EUROBINOX, fabricant francais,
n‘a cessé de développer son avance au
coeur des industries de pointe dans les
' domaines d’activité les plus prestigieux de

la technologie frangaise : Agro-alimentaire,
; boissons, biotechnologie, cosmétique,...

_ Un succes construit sur un véritable savoir-faire
et des innovations permanentes.
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Z “Au dela des chiffres,
des hommes et des femmes.
Une équipe animée par la quéte du progrés
et de la performance. Formée aux derniéres
_~techniques, c’est la valeur ajoutée des produits
- etservices EUROBINOKX.
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Since 1982, EUROBINOX, french manufacturer,
has been developping constantly its penetration
in the heart of high-technology industries,
4; _particularly in the most prestigious sectors
-~ of the french food industry, beverages,
biotechnology, cosmetic, ...
" A success based on a total manufacturing
know-how and daily innovations.

Beyond figures, women and men.

A team led by the quest of progress and

performance. Trained to the last techniques,

: ':’g}\ this is the added value of products and
Y EUROBINOX services.

Conception indus
Industrial design

A partir d’acier inoxydable de différentes nuances, EUROBINOX dispose de tous les moyens
Y p M
pour donner forme aux idées les plus novatrices. Notre totale maitrise de la chaine de
production permet de répondre en temps réel & chaque nouvelle demande.
Gréce & notre parc machines & la pointe de la robotique et & notre bureau d’études intégré,
g
véritable coeur de |'entreprise, les solutions les plus efficaces sont trouvées dans les meilleurs délais.
Gréce a cette capacité de réaction, EUROBINOX colle parfaitement au marché et reste I'un
des leaders dans la définition des nouvelles générations de la robinetterie industrielle.

Agro-alimentaire
Food industry

From various stainless steel grades, EUROBINOX arranges all the means to embody the most
innovative ideas. Qur full master of the production chain enables to answer to each new de-
mand in real time.

Owing to our park machine at the forefront of robotics and to our internal engineering
department, real heart of the company, the more efficient solutions are found in the best times.
Thanks to its reactivity, EUROBINOX sticks perfectly on the market and stays one of the
leaders in the definition of the new generations of the industrial valves factory.

PRODUIRE VITE ET BIEN
PRODUCE FAST AND GOOD

Boissons
Beverages

ields of activity

Biotechnologie Cosmétique
Biotechnology Cosmetic

Controler / Control

Des contréles sont effectués & chaque étape de la
fabrication afin de garantir des produits parfaitement
fiables : vérifications dimensionnelles, des profils,
essais pneumatiques, tests d’étanchéité et des
automatismes électriques...

Quality controls are done at each step of fabrication
so as fo guarantee zero defect products: dimensional
checking, profile checking, pneumatic trials,
tightness tests and electrical automatism controls. ..

OFFRIR PLUS DE SECURITE
OFFER MORE SAFETY

Sécurité / Security

Agro-alimentaire, boissons, biotechnologie, cosmétique, autant de domaines ou

Production / Production

Sous le signe de I'innovation, notre production est  Under the sign of innovation, our production
parfaitement maitrisée. Commandes numériques, s perfectly mastered. Digital controls, automatic
machines & souder automatiques, robots, nous  welding machines, robots, each phase is
ue phase; de la découpe de l'inox  checked, from stainless steel cutting to the
usinage au manual mounting of seals, from machining fo
shing.

le droit & "erreur n’existe pas. Avec EUROBINOX, vous choisissez la sécurité et la
viabilité. Vannes pneumatiques a clapet, vannes papillon, tubes, raccords clamp,
colliers, filires, viseurs, EUROBINOX vous propose une gamme compléte, fiable et
sécurisante pour tous vos projets.

Food industry, beverages, biotechnology, cosmetic, so many domains where
no mistakes are allowed. With  EUROBINOX, you choose the security and the
reliability; Pneumatic piston valves, butterfly valves, pipes, clamp unions, pipe
holders, filters, sight glasses, EUROBINOX offers you a reliable and reassuring
complete range for all your projects.



